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84
VYHLASKA
ministra zahraniénych veci

o Dohovore medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Rumunskej socialistickej republiky o vzajemnon zriadeni
domov kultiary

Dna 26. marca 1971 bol v Prahe podpisany Dohovor medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Rumunskej socialistickej republiky o vzajomnom zriadeni domov
kultary.

Podla svojho ¢lanku 18 nadobudol Dohovor platnost 25. jitnom 1971.

Ceské znenie Dohovoru sa vyhlasuje sti¢asne.”)
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DOHOVOR medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Rumunskej
socialistickej republiky o vzajomnom zriadeni domov kultary

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Rumunskej socialistickej republiky,
vedené snahou prehlbovat vzajomné poznavanie politického, hospodarskeho a kulturneho Zivota
narodov Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Rumunskej socialistickej republiky, sa rozhodli
v sulade s c¢lankom 17 Dohody uzavretej medzi oboma vladami o kulturnej spolupraci 23.
novembra 1968 uzavriet tento Dohovor a za tym tcelom sa dohodli takto:

Clanok 1

Ceskoslovenska strana zriaduje v Bukuresti ,Dom ceskej a slovenskej kultury® a rumunska
strana zriaduje v Prahe ,Dom rumunskej kultary*.

Clanok 2

Poslanim domov kultury je prispievat k lepSiemu poznaniu kultarnych a materidlnych hodnét
narodov oboch krajin organizovanim kultirnych akcii, poskytovanim informacii a predajom
kultirnych statkov.

Domy kultury budu tiez prispievat k plneniu ustanoveni vykonavacich planov Dohody o
kultirnej spolupraci, platnych medzi oboma Statmi.

Clanok 3

Domy kultary st pravnickymi osobami, na ktoré sa vztahuju pravne predpisy platné v
prijimajucom State.
Clanok 4

Dom ceskej a slovenskej kultury v Bukuresti bude vykonavat svoju ¢innost pod zastitou
Statneho vyboru pre kulturu a umenie Rumunskej socialistickej republiky, Dom rumunskej
kultury v Prahe bude vykonavat svoju ¢innost pod zastitou Federalneho ministerstva zahrani¢nych
veci Ceskoslovenskej socialistickej republiky.

Clanok 5

Vedenie domu kultiry patri riaditelovi, ktorého vymenuje zo svojich Statnych obcanov zriadujuci
stat.

Okrem riaditela moéze zriadujuci Stat vyslat na posobenie do domu kultury aj dalSich
pracovnikov.

O vymenovani riaditelov domov kultury sa obe strany navzajom upovedomia.
Clanok 6
Riaditelia organizuju a riadia vSetku ¢innost domov kultiary a nesu za nu plni zodpovednost.

Rovnako nesu zodpovednost za dodrziavanie pravnych predpisov a zasad vnutornej a
zahranicnej politiky prijimajiiceho Statu.

Clanok 7

Na plnenie administrativno-technickych tiloh mézZu byt v domoch kultury zamestnavani miestni
pracovnici, obcania prijimajiceho Statu alebo obcania zriadujuceho Sstatu, ktori maju trvalé
bydlisko v prijimajiicom State.
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Tito pracovnici sa budu najimat prostrednictvom Spravy sluzieb diplomatického zboru a
vztahuje sa na nich socialne a pracovné zakonodarstvo prijimajticeho statu.

Clanok 8

Riaditelia domov kultury budu vopred predkladat mesa¢ny program kultirnej a informacne;j
¢innosti, a to v Ceskoslovenskej socialistickej republike prislusnému organu Federdlneho
ministerstva zahraniénych veci a v Rumunskej socialistickej republike Statnemu vyboru pre
kultiiru a umenie a prerokujua ho s nimi.

Akcie nezaradené do programu sa prerokuju osobitne.

Predajna ¢innost domov kultiury podlieha pravnym predpisom prijimajuceho Statu a jeho organy
maju pravo ju kontrolovat.

Clanok 9

Domy kultury vyvijaja:

a) ¢innost v oblasti literatury, divadla, filmu, hudby, vytvarného umenia, vedy, skolstva a osvety, a
to formou vystav, koncertov, recitalov, filmovych predstaveni, literarnych vecerov, stretnuti s
vedcami a kultarnymi pracovnikmi, jazykovych kurzov a dalsimi formami;

b) informac¢nu ¢innost o kultiirnom, hospodarskom a politickom Zivote zriadujuceho statu formou
konzultacii, vypozi¢iavania knih a periodik z fondu kniZnice, usporadiivania prednasok a
besied, rozsirovania informacénych materialov, vydavania informac¢ného bulletinu a dalSimi
formami;

¢) predajnu ¢innost kulturneho tovaru.
Clanok 10
Cinnost domov kultury sa vykonava v miestnostiach na ten uéel uréenych.

Usporaduvanie akcii mimo sidla domov kultiry, a to tak v hlavhom meste, ako aj mimo
hlavného mesta, bude mozné so suihlasom a za prispenia organov uvedenych v ¢lanku 8 tohto
Dohovoru.

Clanok 11

Diplomaticka misia Statu zriadujuceho dom kultary moze v jeho miestnostiach usporaduvat
akcie pri dodrziavani predpisov platnych pre ¢innost diplomatickych misii v prijimajucom State.

Clanok 12
Verejnost ma volny pristup na akcie usporaduvané domami kultary a do ich kniznic.
Clanok 13

Obe strany si navzajom poskytuju priestory zodpovedajice z hladiska rozlohy a polohy ¢innosti
domov kultury zriadovanych podla tohto Dohovoru.

Vo veciach tykajucich sa poskytnutia miestnosti uréenych domom kultury sa prislusné organy
oboch stran dohodnui osobitne.

Clanok 14

Domy kultury si mézu zriadit bezné ucty v Kés, respektive v Lei v Statnych alebo obchodnych
bankach prijimajuceho statu v sulade s jeho platnymi predpismi.
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Clanok 15

Stat zriadujuci dom kultury uhradza vsetky naklady spojené s jeho prevadzkou a zabezpecuje
na svoj naklad jeho vnutorné vybavenie.

Vybavenie domov kultury a fondy kultirnych materialov st majetkom zriadujuceho statu.

Pri pripadnom ukonceni ¢innosti domov kultury sa zmluvné strany dohodnu o spdsobe prevodu
majetku a finanénych prostriedkov zriadujuceho Statu.

Clanok 16

Vnutorné vybavenie a potreby pre beznu ¢innost domov kultary, ako aj materialy urcené na
kulturnu a informac¢nu ¢innost sa prepustaju bez cla za podmienky, Ze sa nepredaju.

Clanok 17
Prislusné organy zmluvnych stran moézu k tomuto Dohovoru dojednavat vykonavacie protokoly.
Clanok 18

Tento Dohovor podlieha schvaleniu v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi zmluvnych stran
a nadobudne platnost dnnom vymeny noét o tomto schvaleni.

Tento Dohovor sa uzaviera na obdobie piatich rokov a méze sa mléky predlZzovat vidy na dalSie
patrocné obdobia, pokial ho jedna zo zmluvnych stran pisomne nevypovie Sest mesiacov pred
uplynutim kazdého obdobia platnosti.

Dojednané v Prahe 26. marca 1971 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ¢eskom a rumunskom
jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Dr. Zdenék Trhlik v. r.

Za vladu
Rumunskej socialistickej republiky:

Vasile Gliga v. r.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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